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	Cofnodion o gyfarfod o’r Cyngor a gynhaliwyd am 7.50 pm ar nos Fawrth, y 1af o Fai 2018 yn yr Ystafell Ddarllen, Llanon.
	
	Minutes of a meeting of the Council held at 7.50 pm on Tuesday, 1st May 2018 at the Reading Room, Llanon.
	

	
	
	
	
	

	
	Yn bresennol: 
	
	Present: 
	

	
	Cadeirydd:  Y Cynghorydd Bryan Tomlins; Y Cynghorwyr Sheila Davies, Jim Hughes, Lowri Jones, Lodwick lloyd, Dennis Morgan, Gwenno Piette, Aled Roberts a Philip Tomlins.
Y Cynghorydd Sir Dafydd Edwards
Mr Denfer Morgan (Clerc)
	
	Chairman:  Councillor Bryan Tomlins;
Councillors Sheila Davies, Jim Hughes, Lowri Jones, Lodwick Lloyd, Dennis Morgan, Gwenno Piette, Aled Roberts and Philip Tomlins.
County Councillor Dafydd Edwards
Mr Denfer Morgan (Clerk)
	

	
	
	
	
	

	153
	Ymddiheuriadau
Fe ymddiheurodd y Cynghorydd Harriet Sinclair am fethu a bod yn bresennol yn y cyfarfod.
	153
	Apologies
Councillor Harriet Sinclair apologised for her inability to attend the meeting.
	

	
	
	
	
	

	154
	Personol
Cyfeiriodd y Cadeirydd at farwolaeth sydyn diweddar Ms Non Lavarro a oedd wedi ysgwyd y gymuned. Cyfeiriodd at ei gwaith diflino gyda ieuenctid ac yn enwedig gyda hyfforddiant tenis.
	154
	Personal
The Chairman referred to the recent sudden death of Ms Non Lavarro which had shook the community. He referred to her work with young people and especially with the provision of tennis training.
	

	
	
	
	
	

	155
	Datgelu Buddiant Personol ac un sy’n Rhagfarnu  
Fe fu i’r Cynghorydd Lowri Jones ddatgelu buddiant personol ac un sy’n rhagfarnu mewn perthynas â’r materion y cyfeirir atynt yng nghofnod 162 c) a 163 isod.
	155
	Disclosure of Personal and Prejudicial Interest
Councillor Lowri Jones disclosed a personal and prejudicial interest in connection with the matters referred to in Minutes 162 c) and 163 below.
	

	
	
	
	
	

	156
	Cofnodion o’r Cyfarfod Misol a gynhaliwyd ar y 3ydd o Ebrill 2018
	156
	Minutes of the Monthly Meeting held on 3rd April 2018
	

	
	Cadarnhawyd cofnodion o Gyfarfod o’r Cyngor a gynhaliwyd ar y 3ydd o Ebrill 2018 fel rhai cywir, yn amodol ar gywiro  enw’r Cynghorydd Sheila Davies yn fersiwn Cymraeg Cofnod 133. 
	
	The Minutes of the Meeting of the Council held on 3rd April 2018 were confirmed as being a correct record, subject to correcting the name of Councillor Sheila Davies in the Welsh version of Minute 133. 
	

	
	
	
	
	

	157
	Materion yn codi o’r Cofnodion
	157
	Matters arising from the Minutes
	

	
	
	
	
	

	157.
1
	Cofnod 130 Cwlfert – cafodd llythyr ei anfon at Mr Mike Farmer yn amlinellu’r amodau ond ni dderbyniwyd ateb. Roedd y Cyngor ar ddeall na fyddai Mr Farmer yn bwrw ‘mlaen gyda’r gwaith.   

	157.1
	 Minute 130 Culvert – a letter had been sent to Mr Mike Farmer outlining the terms of the conditions given but no reply had been received. It was understood that Mr Farmer would not be proceeding with the proposed work.
	

	157.2
	Cofnod 132(4) Cyfraniad Ariannol – cafodd llythyr o ddiolch ei dderbyn oddi wrth Grwp Coffi Llanon.
	157.2
	Minute 132(4) Financial Contribution – a letter of thanks had been received from the Llanon Coffee Group.
	

	157.3
	Cofnod 132(5) Tir y tu cefn i Hafan yr Efail – cysylltwyd gyda’r Cyngor Sir a disgwylwyd eu hateb. 

	157.3
	Minute 132(5) Land to the rear of Hafan yr Efail – an approach had been made to the County Council and a reply was awaited.  
	

	157.4
	Cofnod 132(7) Poster yr Ysgol Gynradd – Dywedodd y Cynghorydd lowri Jones fod y prosiect ar ben a dangosodd y darlun buddugol a oedd wedi bod yn sail i bosteri a thaflenni. Nawr y byddai disgyblion yr Ysgol Gynradd yn neu dosbarthu.  
	157.4
	Minute 132(7) Primary School Poster – Councilllor Lowri Jones stated that the project had been completed and showed the winning design from which posters and flyers had been printed. The pupils of the Primary School would now distribute them.
	

	157.5
	ofnod 133(2) Arwydd i’r Llwybr – Dywedodd y Cynghorydd Phil Tomlins y byddai’n medru cael gafael ar arwydd addas.

	157.5
	Minute 133(2) Footpath Sign - Councillor Phil Tomlins indicated that he would be able to acquire an appropriate sign
	

	157.6
	Cofnod 133(3) Ffens Peryglus – y Clerc i gysylltu gyda’r perchennog, Mr Jeffrey Morgan, gan ofyn iddo drwsio’r ffens. 
	157.6
	Minute 133(3) Dangerous Fence – Clerk to contact the owner, Mr Jeffrey Morgan requesting him to repair the fence.
	

	157.7
	Cofnod 133(4c) Main car Lain y Chalet – cytunwyd cymryd drosto’r cyfrifoldeb am y fainc a oedd ym mherchnogaeth Sharon Foster.
	157.7
	Minute 133(4c) Bench at Chalet Slang – it was agreed to take over responsibility for the bench owned by Sharon Foster.
	

	157.8
	Cofnod 133(4f) - Y Man Eistedd. Roedd angen trwsio’r colynnau ar y glwyd; a diolchwyd i Cheryl Baker o Hafan yr Efail am blannu blodau. 
	157.8
	Minute 133(4f) – Seating Area. There was a need to repair the hinges on the gate; and Cheryl Baker of Hafan yr Efail was thanked for planting the flowers.
	

	
	
	
	
	

	158
	Materion yn ymwneud ag Eiddo
	158
	Property Matters
	

	
	Dywedodd y Cynghorydd Dennis Morgan mai y fe oedd wedi gwneud yr archwiliad misol a bod popeth yn edrych yn iawn. 
Prun bynnag, roedd yn debyg fod rhywun wedi torri mewn i’r Chalet y noson flaenorol, ond ni chymerwyd dim byd oddi yno. PENDERFYNWYD gofyn i’r Clerc adrodd y mater fel tosedd i’r Heddlu.
	
	Councillor Dennis Morgan stated that he had undertaken the monthly inspection and that everything appeared to be ok.
However, it appeared that the Chalet had been broken into the previous evening, but nothing had been taken. 
It was RESOLVED to request the Clerk to report it to the Police as a crime.
	

	
	
	
	
	

	159
	Hysbysfwrdd Llansantffraed
Dywedodd y Clerc fod yr hysbysfwrdd wedi’I godi’n rhannol ac y byddai’n iawn i’w ddefnyddio cyn bo hir.
	159
	Noticeboard at Llansantffraed
The Clerk advised that the noticeboard had been partially erected and should be fully operational soon. 
	

	
	
	
	
	

	160
	Y Cyrtiau Tenis
Dywedodd y Clerc bod newydd wedi dod o’r Cyngor Sir nawr yn dweud gfod y cais am Grant Ewropeaidd ar gyfer darparu Ardal Campau Aml Ddefnydd wedi bod yn llwyddiannus a bod y proses yn mynd yn ei flaen. Gofynwyd i’r Cyngor gytuno dau beth er mwyn hyrwyddo’r boses.

PENDERFYNWYD cytuno i:

i) trosglwyddo’r arian cyfatebol o Gyfrif Banc y Cyngor Cymuned i’r Cyngor Sir, pan y gofynnir iddo wneud; a
           
ii) cynnal a chadw’r cwrt a’r offer mewn cyflwr da yn y dyfodol yn dilyn diwedd y gwaith o’I godi.
	160
	Tennis Courts
The Clerk stated that information had been received from the County Council stating that the application for an European Grant for providing a Multi Use Games Area had been successful and that the process was now proceeding. The Council was requested to agree two things in order to progress the process.

It was RESOLVED to agree to:

i) transfer the match-funding monies from the Community Council Bank Account to the County Council, when requested; and
ii) to maintain the court and equipment in good order in the future following the conclusion of the construction work.
	

	
	
	
	
	

	161
	Cymenu Llwybrau Cyhoeddus
Adroddodd y Clerc fod y ddau dendr isod wedi’u derbyn ar gyfer y Gwaith yn 2018-19, sef:

Mr Meurig Lloyd yn y swm o £2,150
Ground tech yn y swm o £1,800

PENDERFYNWYD derbyn tendr Ground Tech ac i gynnig y tendr iddynt hwy yn unol â’r telerau a gyflwynwyd ganddynt.
	161
	Public Footpath Trashing
The Clerk reported the receipt of the following two tenders received for the work in 2018-19, namely:

Mr Meurig Lloyd in the sum of £2,150
Ground Tech in the sum of £1,800

It was RESOLVED to accept the tender of Ground tech and to offer the work to them on the terms submitted by them.
	

	
162



a)
	
Materion Ariannol 

PENDERFYNWYD fel a ganlyn:

talu’r anfonebau canlynol:
Mr Meurig Lloyd (Codi’r Hysbysfwrdd) £215
	
162



a)
	
Finance Matters 

It was RESOLVED as follows:

to pay the following invoices:
Mr Meurig Lloyd (Erection of Noticeboard) £215 
	

	b)
	nodi derbyn taliad cyntaf Praesept 2018-19 yn y swm o £4,666.67, sef swm net ar ôl i gost Etholiad Mai 2017 yn y swm o £998.61 gael ei dynnu oddi arno. 
	b)
	to note the receipt of the first instalment of the 2018-19 Precept in the sum of £4,666.67, which was net of the cost of the May 2017 Election in the sum of £998.61 retained by the County Council.
	

	c)
	Cyfrannu £200 tuag at y gost o gynnal gweithgareddau i ddathlu’r cenhadon a aeth o Neuadd-lwyd i Fadagasgar.
	c)
	To contribute £200 towards the cost of events to celebrate the missionaries who went from Neuadd-lwyd to Madagasgar. 
	

	
	
	
	
	

	163
	Cais Cynllunio
Rhoddwyd ystyriaeth i gais cynllunio A180279 – Tir yn Stad Craig Ddu, Llanon. Codi 40 annedd gyda pharcio, garejys, tirlunio, draenio a gwaith cysylltiedig..

Penderfyniad: Dim gwrthwynebiad. 
	163
	Planning Application
Consideration was given to Application A180279 - Land at Stad Craig Ddu, Llanon. Construction of 40 residential dwellings with associated parking, garages, landscaping, drainage and associated works.
 
Decision: No objection. 
	

	
	
	
	
	

	164
	Llywodraeth y DU yn galw am dystiolaeth  er mwyn archwilio sut y gall taliadau neu newidiadau i’r system drethi daclo problemau a gysylltir a sbwriel plastig sy’n cael ei ddefnyddio unwaith yn unig

PENDERFYNWYD nodi’r papur ymgynghori.
	164
	UK Government call for evidence to examine how charges or changes to the tax system could tackle the problems associated with single-use plastic waste

It was RESOLVED to note the consultation paper.
	

	
	
	
	
	

	165
	Papur Gwyrdd 'Cryfhau Llywodraeth Leol: Cyflawni dros ein Pobl’

PENDERFYNWYD nodi’r papur ymgynghori.
	165
	Green Paper ‘Strengthening Local Government: Delivering for People'

It was RESOLVED to note the consultation paper.
	

	
	
	
	
	

	166 
	Unrhyw Fater Arall

	166
	Any Other Business
	

	a)
	Cyfeiriodd y Cynghorydd Sheila Davies at y materion canlynol:
· Cynnig fod y cyngor yn prynu dau bin i gymryd baw cŵn a dywedodd fod swyddog y Cyngor Sir wedi cytuno eu gwagio.
PENDERFYNWYD gofyn i’r Cynghorydd Davies gael pris am brynu dau bin.
· Mewn ateb i gwestiwn am gyflwr coed ar ffin y maes chwarae, nodwyd fod y Pwyllgor wedi anfon ateb ar y mater.
· Cynhelir y Cymhorthfa Aelodau nesaf ar 26 Mai. Cytunodd y Cynghorydd gwenno Piette fod yn bresennol a gofynwyd i Aelod arall ystyried ymuno gyda hi.
· Cytunwyd caniatau I Bwyllgor y Carnifal werthu tocynnau raffl yn y man eistedd.  
	a)
	Councillor Sheila Davies referred to the following matters:
· A suggestion that the Council purchase two dog waste bins and stated that a County Council officer had agreed to empty them.
It was RESOLVED to request Councillor Davies to obtain a price for the purchase of the two bins. 
· In response to a query about the condition of trees on the boundary of the playing field, it was noted that the Committee had responded on the matter.
· The next Member Surgery would be held on 26 May. Councillor Gwenno Piette agreed to be in attendance and another Member was requested to consider accompanying her.   
· It was agreed to allow the Carnival Committee to sell raffle tickets at the seating area.  
	

	b)
	Cyfeiriodd y Cynghorydd Aled Roberts at arwydd 20 mya gafodd ei godi gan Asiantaeth y Cefnffyrdd ger mur tŷ ar y Stryd Fawr. Dywedodd y Cynghorydd Tomlins fod y mater eisoes wedi’i godi gyda’r Asiantaeth ac wedi ei ddatrys. 
	b)
	Councillor Aled Roberts referred to the 20 mph sign which the Trunk Road Agency had commenced erecting near to the wall of a property on Y Stryd Fawr. Councillor Bryan Tomlins stated that the matter had already been raised with the Agency and was being resolved. 
	

	c)
	Cyfeiriodd y Cynghorydd Phil Tomlins at y canlynol:
· Graffiti ar y cyfarpar chwarae
· Cais i Bwyllgor y Neuadd Pentref a’r Maes Chwarae i ddarparu eglurhâd o’r cyfran a ofynwyd i’r Cyngor i gyfrannu i’r gost blynyddol am dorri gwair y maes chwarae.
· Cais i Aelodau fwrw golwg dros ‘Gwefan Cymuned Plwyf Aberporth’. 
	c)
	Councillor Phil Tomlins referred to the following:
· Graffiti on play equipment
· A request that greater clarity be provided by the Village Hall and Playing Field Committee with regard to the share of the Council’s contribution to the annual cost of grass cutting at the playing field.
· A request to Members to take a look at the ‘Aberporth Parish Community Website’.
	

	
	
Daeth y cyfarfod i ben am 9.15 p.m.
	
	
The meeting concluded at 9.15 p.m.
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